£PVS

FIRST AID

Product - Tick removal tool (Tick Twister)
Cod: ZECO003

Regulations: The products defined as medical devices
are compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017

1 1| TICK
REMOVAL

l RIMODIONE DELLE ZECCHE » RETRAIT DES IQUES
ZECKENENTFERNUNG * ELIMINACION DE GARRAPATAS

==

Lingua/ Traduzione / Translation
Language

Italiano
Istruzioni d’uso

Selezionare il gancio piu adatto alla dimensione della zecca. Far
scorrere il gancio tra pelle e zecca fino a incastrarla nella forcella.
Ruotare lentamente senza tirare, finché la zecca si stacca
completamente. Evitare di schiacciare 'addome della zecca. Dopo la
rimozione disinfettare la zona e lavare le mani. Non utilizzare olio, alcol
o calore.
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English

Francais

Specifiche tecniche

Strumento per la rimozione meccanica delle zecche, non sterile e
riutilizzabile. Materiale plastico resistente, facilimente lavabile.
Confezione con due ganci di misure differenti per larve, ninfe e zecche
adulte. Indicato per uso umano e veterinario. Conservare in luogo
asciutto, al riparo da calore e luce diretta.

Instructions for use

Choose the hook that best fits the tick size. Slide the hook between skin
and tick to trap it in the fork. Gently rotate without pulling until the tick
releases completely. Avoid squeezing the tick’s abdomen. After
removal disinfect the area and wash hands. Do not use oil, alcohol or
heat.

Technical specifications

Mechanical tick removal tool, non sterile and reusable. Durable plastic,
easy to clean. Blister with two hook sizes for larvae, nymphs and adult
ticks. Suitable for human and veterinary use. Store in a dry place away
from heat and direct light.

Mode d’emploi

Choisir le crochet adapté a la taille de la tique. Glisser le crochet entre
la peau et la tigue pour la coincer dans la fourche. Tourner doucement
sans tirer jusqu’a ce que la tique se détache complétement. Eviter
d’écraser I'abdomen de la tique. Aprés retrait, désinfecter la zone et se
laver les mains. Ne pas utiliser d’huile, d’alcool ni de chaleur.

Caractéristiques techniques

Outil mécanique d’extraction des tiques, non stérile et réutilisable.
Plastique résistant, facile a nettoyer. Blister avec deux crochets de
tailles différentes pour larves, nymphes et tiques adultes. Indiqué pour
'usage humain et vétérinaire. Conserver au sec, a I'abri de la chaleur
et de la lumiere directe.
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Deutsch
Gebrauchsanweisung

Den zum Zeckenformat passenden Haken wahlen. Haken zwischen
Haut und Zecke schieben, bis sie in der Gabel fixiert ist. Langsam
drehen, ohne zu ziehen, bis die Zecke sich vollstandig 16st. Den
Zeckenleib nicht quetschen. Nach der Entfernung die Stelle
desinfizieren und Hande waschen. Kein Ol, Alkohol oder Hitze
verwenden.

Technische Daten

Mechanisches Werkzeug zur Zeckenentfernung, nicht steril und
wiederverwendbar. Robuster, leicht zu reinigender Kunststoff. Blister
mit zwei Hakengroélen fur Larven, Nymphen und adulte Zecken.
Geeignet fur human- und veterindrmedizinische Anwendungen.
Trocken, vor Warme und direktem Licht geschitzt lagern.

Espafiol
Instrucciones de uso

Seleccione el gancho adecuado al tamafio de la garrapata. Deslice el
gancho entre la piel y la garrapata hasta atraparla en la horquilla. Gire
suavemente sin tirar hasta que la garrapata se desprenda por
completo. Evite aplastar el abdomen. Tras la extraccion desinfecte la
zona y lavese las manos. No use aceite, alcohol ni calor.

Especificaciones técnicas

Herramienta mecanica para la extraccion de garrapatas, no estéril y
reutilizable. Plastico resistente, facil de limpiar. Blister con dos ganchos
de diferentes tamafos para larvas, ninfas y garrapatas adultas. Apta
para uso humano y veterinario. Conservar en lugar seco, protegido del
calor y de la luz directa.

PVS SpA — Cassina de Pecchi IT - Rev. 31/10/2025



